
 
 
 

 
 

Sonderreglement / Règlement particulier Motocross R oggenburg 
Datum / Date 27./28.08.2016    FMS: N° 114   FIM-Europe:  N° 20/198   FIM: N° 204/10 

 
1. Organisator / Organisateur: 
 
 Name / Nom (Club, Promoter) : Moto-Club Roggenburg 
 Adresse:   Ziegelweg 4 
     CH-4102 Binningen 
 Tel. N°:    +41 (0)61 421 20 60 / +41 (0)78 735 93 69 
 E-mail :    jacquemai@rol3.com 
 Website :   www.mc-roggenburg.ch 
 
2. Strecke / Circuit: 
 
 Name, Ort / Nom, Lieu:   fCH-2814 Roggenburg "Stelli" 
 Koordinaten / Coordonnées GPS Breitengr./latitude 47.42843203 / Längengr./longitude 7.34769166 
 Länge / longueur:   1806 m 
 Breite / largeur:    6 m 
 
3. Anfahrt, Fahrerlager / Accès, Parc Coureurs: 
 
 Anfahrt / Autobahnausfahrt: A2 / E25 Basel                         E25 Bern - Zürich 
 Accès / Sortie d’autoroute no 6 Delémont                          no 44 Oensingen 
 Einlass ab / L’accès à partir du: 27.08.2016  18.00h - 21.00h 
                                                                 28.08.2016  07.00h - 07.30h, 17.00h - 20.00h 
                                                                 29.08.2016  07.00h - 07.30h 
 Geschlossen ab / Fermé dès:  27.08.2016  21.00h - 28.08.2016  07.00h 
                                                                 28.08.2016  07.00h - 17.00h 
                                                                 28.08.2016  20.00h - 29.08.2016  07.00h 
 
 Waschanlage / Installation de nettoyage-lavage : 
 
 Das Fahrerlager ist mit einer Waschanlage ausgestattet / 
 Parc-coureurs équipé d’une installation de lavage:   JA / OUI 
 
4. Kategorien, Einschreibgebühr / Catégories, Finan ce d’inscription: 
 
  Swiss MX2 / Swiss MX Open  Fr. 80.- 
  Junior 125 2T    Fr. 60.- 
  Lites 250   Fr. 60.- 
  Nat. MX Open   Fr. 60.- 

 Yamaha Cup   Fr. 60.- 
  Seitenwagen   Fr. 75.- 
  Women    Fr. 60.- 
  Mini 85    Fr. 50.- 
  Kid 65    Fr. 50.- 
 
5. Anmeldung, Fahrerauszahlung / Inscription, Paiem ent des coureurs: 
 

Anmeldung / Inscription: Mit dem Online-Anmeldesystem auf der FMS Homepage www.swissmoto.org / 
automatisch mit einer MX Jahreslizenz 2016 
Avec le système d’inscription électronique sur le site internet de la FMS 
www.swissmoto.org / automatiquement avec une licence annuelle motocross 
2016 

    Bei Unklarheiten / Pour des informations supplémentaires : 
FMS Sport, Zürcherstrasse 305, 8500 Frauenfeld, 
lizenz@swissmoto.org, Fax: 052 723 05 55 

 
 Fahrerauszahlung /   28.08.2016 ab /dès 19.30h 

Paiement des coureurs:  29.08.2016 ab /dès 17.00h 



 
 
 

 
 
6. Organisationskomitee / Comité d’organisation: 
 
 Präsident / Président :   Christiane Jacquemai  
 Rennleiter / Directeur de course : Stefan Ulrich 
 Sekretariat / Secrétariat :  Evelyne Mangold 
 Admin. Kontrolle / Cont. admin:  tba 
 Transponder / Transpondeurs :  tba 
 
7. Offizielle FMS / Officiels FMS: 
 

 Sportkommissär / Com. Sportif:  Claude Clément 
 Techn. Kommissär / Com. Techn.: Peppo Bucher (nur für Inter Veranstaltungen / seulement pour les manifestations inter) 

 Chef Zeitnehmer / Chef Chrono.: Stefan Vetter 
 Hilfszeitnehmer / Aide Chrono.:  Paco Hernandez / Sylvie Singelé 
 
8. Medizinische Versorgung / Dispositions pour prem iers secours: 
 

Verantwortlicher Arzt  auf Platz / Médecin  responsable sur place : 
Dr. med. Jan Behncke, EventAmbulanz  
 

 Nächstes Spital  / Hôpital  le plus proche: 
 Adresse  Kantonsspital Laufen                       Hôpital du Jura 
   Lochbruggstrasse 39                       Faubourg des Capucins 
   CH-4242 Laufen                              CH-2800 Delémont 
 Tel. N°:  +41 (0)61 765 32 32                        +41 (0)032 421 21 21 

Website : www.ksla.ch                                     www.h-ju.ch 
 
9. Administrative Kontrolle / Contrôle administrati f: 
 
 Gemäss Zeitplan / Selon horaire 
 
10. Technische Kontrolle / Contrôle technique: 
 
 Bitte das Selbstabnahmeprotokoll ausgefüllt an die  Technische Abnahme bringen. 

Veuillez, s’il vous plaît, prendre le protocole tec hnique, dûment rempli, pour le contrôle technique. 
 
11. Zeitplan / Horaire: 
 
 Gemäss Beilage / Selon annexe 
 
12. Presse:  
 
 Presseleute und Fotografen müssen sich vorgängig beim Veranstalter anmelden. 

Les personnes de la presse et les photographes doivent s’annoncer préalablement auprès de l’organisateur. 
 
13. Diverses / Divers:  
 

Teams welche im Fahrerlager nebeneinander parkieren wollen, müssen miteinander eintreffen. In der 
Mechaniker Box dürfen sich während des Rennlaufes nur die Mechaniker der jeweiligen Kategorie aufhalten. 
Kindern unter 10 Jahren und Hunden ist der Zutritt zur Box untersagt. Es ist untersagt Reifen auf dem Gelände 
zu entsorgen oder zurückzulassen. Aenderungen im Zeitplan sind vorbehalten: die Weltmeisterschaft 
Seitenwagen ist vorrangig. 
 
Les teams désirant se côtoyer au parc des coureurs, doivent arriver ensemble. Lors des courses, uniquement 
les mécaniciens de la catégorie respective, ont accès au box. L'accès au box est interdit au enfants de moins 
de 10 ans et aux chiens. Il est interdit de déposer ou de laisser des pneus usés sur le terrain. L'horaire est sous 
réserve de modifications: le championnat du Monde Sidecar est prioritaire.  
 
FMS Sport-Kommissär /   Rennleiter / 
Commissaire sportif FMS :   Directeur de course :  
Claude Clément    Stefan Ulrich 

 
 
 

Datum / Date: 02.06.2016   Datum / Date: 02.06.2016 



44. Roggenburger Motocross "World Championship Sidecar"

Freitag / Vendredi 26.08.2016

15.00h - 19.30h Sidecars GP Technische Abnahme / Contrôle technique et vérifications

16.00h 1. Streckenkontrolle / 1er contrôle du circuit
17.30h Sitzung mit den Organisatoren
18.00h 2. Streckenkontrolle (bei Bedarf) / 2ème contrôle du circuit (si nécessaire)
19.00h - 22.00h YZ Cup, Regio Open Administrativ Kontrolle / Contrôle administratif

Samstag / Samedi 27.08.2016

07.00h - 07.30h YZ Cup, Regio Open Administrativ Kontrolle (Reservezeit) / Contrôle administratif (temps de réserve)
07.30h - 08.30h Sidecars GP Technische Abnahme / Contrôle technique et vérifications

08.00h - 08.30h Regio Open Frei- und Zeittraining / Essais libres et essais chrono 10 + 10 min 20 min
08.40h - 09.15h YZ Cup Starttraining - Freitraining - Zeittraining / Essais de départ - Essais libres - Essais chrono 5 + 20 min
08.45h 1. Jury-Sitzung FIM / 1ère séance du Jury FIM

09.45h Fahrerbesprechnung: obligatorisch für alle! / Briefing des pilotes: obligatoire pour tous!

10.00h - 10.30h Sidecars GP Freitraining Gruppe A / Essais libres Groupe A 30 min

10.40h - 11.10h Sidecars GP Freitraining Gruppe B / Essais libres Groupe B 30 min

11.20h - 11.45h YZ Cup 1. Lauf / 1ère manche 20 min + 2 R
Pause

12.00h - 12.30h Sidecars GP Zeittraining Gruppe A / Essais libres Groupe A 30 min

12.30h - 12.40h Sidecars GP Starttraining Gruppe A / Essais libres de départ Groupe A

13.00h - 13.30h Sidecars GP Zeittraining Gruppe B / Essais libres Groupe B 30 min

13.30h - 13.40h Sidecars GP Starttraining Gruppe B / Essais libres de départ Groupe B

13.45h - 14.00h Regio Open 1. Lauf / 1ère manche 10 min + 1 R
Pause

14.45h - 15.00h Sidecars GP Motorräder im Vorstart - Einführungsrunde / Motos en prégrille - tour de reconnaissance

15.00h - 15.30h Sidecars GP Qualifikationsrennen Gruppe A / Course de qualification Groupe A 20 min + 2 R

15.45h - 16.00h Sidecars GP Motorräder im Vorstart - Einführungsrunde / Motos en prégrille - tour de reconnaissance

16.00h - 16.30h Sidecars GP Qualifikationsrennen Gruppe B / Course de qualification Groupe B 20 min + 2 R

16.40h - 17.10h YZ Cup 2 Lauf / 2ème manche 20 min + 2 R
17.30h - 18.00h Sidecars GP Zeittraining Letzte Chance / Essais qualificatifs Repêchage 30 min

18.05h - 18.20h Regio Open 2 Lauf / 2ème manche 10 min + 1 R
18.30h 2. Jury-Sitzung FIM / 2ème Séance du Jury FIM

18.45h Regio Open / YZ Cup
19.00h Jury-Sitzung FMS / Séance du Jury FMS

19.00h -19.30h YZ Cup Fahrerauszahlung / Paiement des coureurs

20.15h Sidecars GP

18.00h - 20.00h Swiss MX2 / Swiss MXOpen Administrativ Kontrolle / Contrôle Administratif

Sonntag / Dimanche 28.08.2016

07.15h - 07.45h Swiss MX2 / Swiss MXOpen Administrativ Kontrolle (Reservezeit) / Contrôle administratif (temps de réserve)
08.00h - 08.20h Swiss MX2 Starttraining - Freitraining / Essais de départ - Essais libres 5 + 15 min
08.25h - 08.45h Swiss MXOpen Starttraining - Freitraining / Essais de départ - Essais libres 5 + 15 min
08.45h - 09.30h Kirchenruhe
09.00h Swiss MX2 / MXOpen
09.30h - 09.50h Swiss MX2 Zeittraining / Essais chrono 20 min
10.00h - 10.30h Sidecars GP Warm up 30 min

10.35h -10.55h Swiss MXOpen Zeittraining / Essais chrono 20 min
11.00h Sidecars GP Autogrammstunde / Séance d'autographes

11.00h- 11.40h Swiss MX2 1. Lauf / 1ère manche * 25 min + 2 R
11.45h - 12.25h Swiss MXOpen 1. Lauf / 1ère manche * 25 min + 2 R

13.00h Sidecars GP Motorräder im Vorstart - Einführungsrunde / Motos en prégrille - tour de reconnaissance

13.15h -13.55h Sidecars GP 1. Lauf / 1ère manche 30 min + 2 R

14.00h - 14.35h Swiss MX2 2. Lauf / 2ème manche * 25 min + 2 R
14.40h - 15.15h Swiss MXOpen 2. Lauf / 2ème manche * 25 min + 2 R
15.45h Sidecars GP Motorräder im Vorstart - Einführungsrunde / Motos en prégrille - tour de reconnaissance

16.00h - 16.40h Sidecars GP 2. Lauf / 2ème manche 30 min + 2 R

16.50h Sidecars GP

17:00h Swiss MX2 / MXOpen
Sidecars GP

Swiss MX2 / MXOpen

17.00h 
3. Jury-Sitzung FIM - anschl. Jury-Sitzung FMS 

3ème Séance du Jury FIM - ult. Séance du Jury FMS

* Einführungsrunde / Tour de reconnaissance Änderungen vorbehalten! / Sous réserve de modifications!
10.08.2016

17.00h - 18.30h Fahrerauszahlung / Paiement des coureurs

WM Seitenwagen, SM Swiss MX Open, Swiss MX2, Yamaha Cup und Club Regio Open
Zeitplan / Horaire

Fahrervorstellung in der Festhalle: Qualifizierte 30 + 2 Reserve Sidecar GP Teams

Présentation des teams qualifiés 30 + 2 Réserves Sidecars GP

Siegerehrung 1. 2. 3. Rang Tagesklassement / Remise des prix rang 1. 2. 3. classement du jour

Siegerehrung 1. 2. 3. Rang Tagesklassement / Remise des prix rang 1. 2. 3. classement du jour

Fahrerbesprechung obligatorisch Startzone/ Briefing des coureurs obligatoire Grille de départ

Siegerehrung 1. 2. 3. Rang Tagesklassement / Remise des prix rang 1. 2. 3. classement du jour


